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minoldgiastratégiai tervdokumentum ¢és program készitése; 5. a Magyar Nemzeti Termi-
nologiai Portal elinditasa; 6. a Magyar Nemzeti Terminologiai Adatbazis megtervezése.

A kotet fliggeléke két nemzetkdzi dokumentum magyar forditasat tartalmazza (165—
218): az egyik az EAFT altal 2002-ben kozzétett Briisszeli nyilatkozat, a masik pedig az
UNESCO altal 2005-ben kiadott Terminologiapolitikai iranyelvek. EIobbi a terminologia
fontossagara hivja fel a figyelmet, valamint arra 6sztonzi a kormanyokat és a dontéshozo
szervezeteket, hogy biztositsak az ehhez sziikséges kereteket. Utobbi pedig szintén a don-
téshozatalban érintetteknek cimezve hataroz meg olyan tényezoket, Iépéseket és modsze-
reket, amelyek minden szinten segitenek a terminoldgiastratégia szilard alapjanak 1étreho-
zasaban és hosszatavu fenntartasaban.

4. Jelen kotet mérfoldkdvet jelent a magyar terminologiapolitika kialakitasaban, hi-
szen a benne megjelent tanulmanyok a terminologiastratégiat nemcsak az altalanos nyelv-
stratégian belill, illetve azzal szembeallitva helyezik el, hanem alapos attekintést adnak
a hataron inneni és azon tuli nyelvstratégiai helyzetrdl és trendekrdl, mindemellett pedig
— mas nemzetek ,,j6 gyakorlatat” és Osszefogésat alapul véve — gyakorlati tanacsokat,
konkrét feladatokat, kézzel foghatd tampontokat és ajanlasokat fogalmaznak meg arra vo-
natkozodan, hogy miként is kellene elinditani és hosszu tavon fenntartani a magyar nyelvii
terminologia harmonizacidjat, adatbazisokban valo rogzitését, valamint frissitését. A ko-
tetet nemcsak a politikai dontéshozok és a magyar nyelvstratégiaban érintettek forgathat-
jak haszonnal, hanem mindazon szakértok is (példaul forditok, lektorok, terminologusok,
egyéb szakemberek), akik képet szeretnének kapni a magyar szaknyelvek terminologiai
helyzetérdl, illetve az eléttiink allo feladatokrol.
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Az ELTE Eo6tvos Collegium kiadasaban megjelent kdtet az ELTE DiAGram Funkci-
onalis Nyelvészeti Kozpontja altal inditott igéretes konyvsorozatnak, a DiAGram Kdony-
veknek els6 darabja.

A szerkeszték az elészoban szerepld két 6 célkitlizést maradéktalanul teljesitik: a
tanulmanyok révén a kontextualizacid és a metapragmatikai tudatossag egymashoz valo
viszonyarol atfogo képet kapunk, masrészt a problémafelvetés pragmatikai, szemantikai és
mondattani kiindulopontti megkdozelitései is reflexiv viszonyba keriilnek egymassal. A meg-
kozelitésmodok valtozatossaga és az empirikus vizsgalatok révén elemzett adathalmazok
sokfélesége azonban nem eredményez heterogén tanulmanykatet: a harom tematikus egység
— Kontextualizacid és metapragmatikai tudatossag a nyelvtanban, Kontextualizalo konst-
rukciok empirikus vizsgalata, Metapragmatikai jelzések empirikus vizsgalata — markansan
meghatarozza a kotet logikai ivét és az olvasd szamara atlathatova teszi az argumentaciot.
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Az els6 tematikus egységben szerepld elméleti jellegli munkak utan a masodik részben a
kontextualizal6 tagmondatok keriilnek a kozéppontba, mig a harmadik egység esettanulma-
nyai olyan konstrukciokat targyalnak, melyeket korabban féként a metapragmatikai tuda-
tossag feldl kozelitettek meg, am kontextualizal6 szerepiik is bizonyithato.

A koteten végigvonul VERSCHUEREN (1999) klasszikus iranymutatasa, miszerint a
kontextus nem eleve adott, a diskurzus résztvevoéitdl fiiggetleniil 1étez6 realitds, hanem
olyan dinamikusan formalédo viszonyrendszer, amely a résztvevoket és az altaluk moz-
gositott hattérismereteket foglalja magaban.

TATRAI SZILARD programad6 tanulmanyaban a kontextualizacié meghatarozasaként
,a relevansnak tiin6 hattérismereteknek a résztvevoi perspektivakhoz kotott mozgositasat,
alkalmazasat” kapjuk (15), a tanulmany célja a kontextualizacio funkcionalis pragmatikai
értelmezésének elméleti kidolgozasa. A szerzé a kontextualizacié magyarazatat a nézo-
pont, kdzelebbrol a kontextusfiiggd kiindulopontok mitkodése feldl végzi el, mig explicit
metapragmatikai jelzésként azokat a kontextualizalo konstrukciokat értelmezi, amelyek a
résztvevok tudati beallitddasat juttatjak érvényre.

IMRENYI ANDRAS az elemi mondaton beliili kontextualizalé viszonyokat mutatja be,
melyek a szerz6é megkozelitésében a mondat mint viszonyhaldzat egyik dimenziojat al-
kotjak. A szakirodalmi eldzmények kdzott BRASSAT SAMUEL inchoativum / mondatzém
megkiilonboztetését, a HALLIDAY-féle szisztémikus funkcionalis grammatikat és a Pragai
Iskola téma-réma fogalomparjat is dsszefiiggésbe hozza a LANGACKER-i jeldletlen kiin-
dulopont (alapbeallitas) fogalmaval, mely a beszédhelyzet kdzvetleniil hozzaférhetd 6sz-
szetevdit tartalmazza, igy segitségével a kontextualizalo elemek széles kore értelmezhetd.

KUGLER NORA tanulméanya a figyelemiranyitassal Osszefiiggd szerialitast veszi
kiindulépontnak €s a prominens jelenethez elérést biztositd, kontextualizalé tagmonda-
tokat, koztiik a megnyilatkozo mentalis miikodésével kapcsolatot teremtd, lehorgonyzo
predikaciot megvalositd elemi mondatokat veszi goreso ala.

A kontextualizal6 tagmondatokra fokuszaldé masodik szerkezeti egység (Kontextua-
lizalo konstrukciok empirikus vizsgalata) els6 tanulmanyaban KUGLER NORA és POMAZI
BENCE a latszik ¢és a tiinik tapasztalat kiértékelését elvégzd episztemikus predikatumokat
vizsgalja meg online és személyesen felvett kérdéivadatok alapjan.

DER CSILLA ILONA a vélem, vélekedem és vélekedek mentalis igék f6bb konstrukcidit
tarja fel stilusrétegbeli-formai variaciokra fokuszald korpuszelemzésekkel és kérddives vizs-
galatokkal. A szerz6 megallapitja, hogy az egyes konstrukciok kozti gyakorisagi eltérések jol
magyarazhatok stilusbeli sajatossagokkal: az E/1-es alakok a személyes vélemények, allas-
pontok kozlését kifejezo regiszterekben jelentkeznek a leginkabb, ezért a vélem megjelenése
a privat szférahoz kothet6 diskurzusokban, hivatalos szovegek esetében pedig kiillondsen
a parlamenti vitakban szdmottevd, ahol a képviseldk sajat partjuk allaspontjat ismertetik.

CSONTOS NORA a kognitiv szemantika ¢s a pragmatika mint szemléletmod egyiit-
tes érvényesitésével a mondas aktusanak konstrualasat az idéz6 nyelvi tevékenységéhez
kapcsolodoan elemzi, azokkal az idézésekkel foglalkozva, amelyekben a mondas aktusa
a mond igével valik hozzaférhetové. Az ujrakontextualas, Gjrakonstrualas fogalmat és
folyamatat korbejarva harom meghatarozo dsszetevére hivja fel a figyelmet: 1. az idé-
zetben kinek a nézOpontja (perspektivaja) érvényesiil; 2. milyen szerkesztettségi mod
jellemzi az idézést; 3. az idéz0 rész, amely az idézet kontextualizacidjat végzi el, milyen
fokon valik nyelvileg kifejtetté.
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SIMON GABOR két komplex szerkezet, a csoddlom, hogy és a csodalkozom, hogy
kiilonboz6 valtozatainak korpuszalapu vizsgalatara vallalkozik, arra keresve valaszt, hogy
a két szerkezet két kiilon konstrukcionak vagy egyazon konstrukcié lehetséges megva-
losulasainak tekintheté-e. A tanulmany soran a wonder igével egylitt allé6 mintazatokkal
kapcsolatos angolszasz szakirodalom feltérképezésére is sor keriil. A szerzo az elméleti
megfontolasokat és a korpuszalapt megfigyeléseket 6tvz6 komplex vizsgalati modszer-
tan alkalmazasa révén, 721 adat alapjan arra a megallapitasra jut, hogy a két szerkezet két
szinonim konstrukcio alternativ megvalosulasaiként értelmezhetd.

VASKO ILDIKO arra a grammatikalizacios folyamatra mutat ra, amely soran a (el)kép-
zel ige felszolitd modu alakja mirativitast, azaz meglepetést, csodalkozast jelolo diskur-
zuspartikulaként kezd el funkcionalni. A tanulmany soran a mirativitas és az evidencialitas
megkiilonboztetésére és a relevans norvég és angolszasz szakirodalmi elézmények feltér-
képezésére is sor keriil. A tanulmany konkluzidja az, hogy a magyar (el)képzel és a norvég
tenke kozott 1ényeges szemantikai kiilonbségeket figyelhetiink meg, melyek magyarazatot
adnak a grammatikalizacios folyamatok soran létrejott formai és funkcionalis eltérésekre.

HORVATH PETER lirai diskurzusokban vizsgalja meg a fiktiv beszédesemény meg-
nyilatkozojahoz, befogadojahoz és az egyéb harmadik személyben megjelend szerep-
16kh6z kapcsolodo tudati folyamatok igei megjelenitését. Ady Endre, Babits Mihaly és
Kosztolanyi Dezs6 verseibdl dsszeallitott korpuszok alapjan megallapitja, hogy 1. a nyelvi
figyelemiranyitas nem létezd, fiktiv jelenetekre is vonatkozhat; 2. a kdzvetlen szobeli
nyelvi interakcidok mellett a kozvetett irasbeli nyelvi interakciok is figyelemiranyitasként
értelmezhetdk; valamint 3. a prototipikus lirai diskurzusokban a fiktiv megnyilatkozo
tudati folyamatai jobban eldtérbe keriilnek, és differencialtabban konceptualizalodnak,
mint a harmadik személyi, a fiktiv beszédeseményen kiviili szerepldk tudati folyamatai.
A tanulmany fontos modszertani problémaként veti fel a tobbjelentésii igéknek egy adott
jelentéskategoriaba valo besorolasat.

KRIZSAI FRUZSINA ¢és SZABO GERGELY olyan kvalitativ tartalomelemzés tanulsagait
mutatja be, amely 13 és fél oranyi, spanyolorszagi magyarokkal késziilt interjuk feldolgo-
z4sabol szarmazik. A tanulmany célja, hogy empirikus adatokkal jaruljon hozza az értel-
kiilon figyelmet szentelve az igei és a transzlingvalis eléfordulasoknak.

A harmadik tematikus egység, a Metapragmatikai jelzések empirikus vizsgalata
olyan kontextualizald szerepet betdlté konstrukciokat targyal, amelyeket korabban f6-
ként a metapragmatikai tudatossag felél értelmeztek. KUNA AGNES és HAMORI AGNES a
metapragmatikai reflexiok szerepeit és mintazatait teszi vizsgalat targyava egy specialis dis-
kurzustipusban, az orvos-beteg konzultaciokban. A tanulmany alapgondolata, hogy a meta-
pragmatikai tudatossag nyelvi jelzései a kozos jelentéslétrehozast segitd eszkdzként miikod-
nek. Az elemzések anyagat 34 haziorvosi és fogaszati rendelések soran elhangzott diskurzus
adja; a szerz6k a metapragmatikai reflexiokat tarsalgaselemzési és funkcionalis pragmatikai
megkozelitésben vizsgaljak és a kdzponti cselekvéstipusokkal, a diskurzusmiifajjal és a dis-
kurzusokban megjelend tarsas, kognitiv és érzelmi aspektusokkal hozzak dsszefliggésbe.

LACzKO KRISZTINA a mutaté névmasi diskurzusdeixis tipusait, 5nallo és kifejtd hasz-
nalatanak mikodési mintazatat vizsgalja a tarsas kognitiv pragmatika kiindulopontjabol.
A vizsgalat targyat két szamitogép kozvetitette diskurzustipus képezi, melyek koziil az
egyikben atarsalgas, amasikban a torténetelbeszélés dominal. A szerzé a diskurzusdeiktikus
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elemek kvalitativ jellemz6i és a két korpuszban megfigyelhetd kvantitativ eloszlasok alap-
jan megallapitja, hogy a névmasi diskurzusdeixisek a metapragmatikai tudatossag szerve-
z0désének jellegzetes jel6ldi a magyar nyelvben, a metapragmatikai tudatossag mértéke
eltérd lehet a kiilonbdz6 diskurzusokban, melyet a metapragmatikai jelzések szemantikai
kidolgozottsaga is jelez az egyes diskurzustipusok esetében.

SCHIRM ANITA a diskurzusjeldlék multifunkcionalitasabdl kiindulva négy kiilon-
b6z6 beszélt nyelvi korpusz (osztalytermi diskurzusok, szociolingvisztikai interjuk, po-
litikai vitamiisorok és stand-up comedy eléadasok) elemzésén keresztiil mutatja be a dis-
kurzusjelolok miifajspecifikus hasznalatat. A szerz6 megallapitja, hogy a diskurzusjeldl6k
funkcionalis spektrumat 5 f6 paraméter hatarozza meg: a szovegtipusok tulajdonsagai ko-
zil 1. a szoveg formalitasa (formalis/informalis), 2. tervezettsége (spontan/tervezett) és 3.
tipusa (érveld, leird, elbeszEld, értékeld), emellett 4. a diskurzusjel6l6t hasznald személy
szerepe (pl. tanar-didk, mlisorvezetd-vitapartner, terepmunkas-adatk6z16) és 5. a megnyi-
latkozasanak a célja (pl. informacidatadas, szorakoztatas).

GOTZ ANDREA a négy magyar europai parlamenti diskurzusban vizsgalja, koztiik 1.
eredeti magyar felszolalasok, 2. eredeti magyar felszolalasok normalizalt irott valtozata,
3. magyarra tolmacsolt felszolalasok, 4. magyarra forditott felszolalasok szovegeiben ¢és
atirataiban. Az eredmények fényében megallapitja, hogy a diskurzusjel616k és kotéelemek
gyakorisagat tekintve a tolmacsolt magyar diskurzus szignifikansan kiilonbozik a forditott
diskurzustol, altalanossagban azonban a vizsgalt alkorpuszok jobban hasonlitanak egy-
masra a mediadlt — nem medialt, mint az irasbeli—szobeli jelleg mentén.

BALLAGO JULIA ismét egy szamitogép kozvetitette diskurzustipus, jelen esetben az in-
ternetes receptportal miifajisagat vizsgalja funkcionalis kognitiv pragmatikai megkozelités-
ben. Empirikus kutatasa soran arra a megallapitasra jut, hogy az internetes receptportalok
paratextusai fontos szerepet jatszanak az dsszetett diszkurziv sémaként értelmezett miifaj-
szervezddésében. A szerzd a paratextusokat olyan makroszintii kontextualizacios utasitas-
ként értelmezi, amelyek az internetes receptportal diszkurziv egységeit kontextualizaljak.

DOMONKOSI AGNES tanulmanyénak célja egy pszichoterapias szakfolyéirat oldalain
kibontakoz6 irasos parbeszéd tobb szempontt, a metapragmatika értelmezési lehetdségeit
Osszekapesold elemzése, a tegezés-magazas és a megszolitas kérdésére reflektald 6nalld
metadiskurzus sajatossagainak feltarasa révén. A tegezésre és magazasra vonatkozo elem-
zések kapcsan megallapitja, hogy az alapvetd szocioldgiai valtozok mellett (pl. életkor,
nem, lakoéhelytipus) a dinamikusabb, az adott helyzetre jellemzé valtozok (példaul a tera-
pia tipusa, egyéni vagy csoportos jellege, a tarsadalmi kozelség-tavolsag mértéke, érzelmi
bevonodas, elézetes ismeretség) is fontos szerepet kapnak.

Osszefoglalasként elmondhaté, hogy a kotet egyértelmiien hianyp6tlé munka, mely
olyan teriiletet dolgoz fel, amire eddig ilyen atfogd mddon és a kotet altal bemutatott
Osszefiigésekben nem volt példa sem a magyar nyelvli pragmatikai munkak soraban, sem
a nemzetkozi szakirodalomban. A kotet érdemei kozé tartozik az elméleti megkdzelitési
moédok, a vizsgalati modszerek és a vizsgalt nyelvi adatok valtozatossaga, melyet az 6sz-
szetettség ellenére jol atlathato, koherens, az egyes tanulmanyokon ativeld funkcionalis
kognitiv referenciakeretben tar elénk.
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